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Hasznalati utasitas
Jotallasi jegy

HU: Ez a termék csak jol szigetelt terekben vagy alkalmi hasznalatra alkalmas
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Elektromos hésugarzé
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A MUKODES IDEJEN TILOS A KESZULEK

Ennek a készliléknek a tervezésekor figyelembevették az 6sszes
biztaz utasitasban leirtakat.onsagi eléirast, amelyek garantéljak a
a biztonsagos és egyszerii hasznalatot, amennyiben koveti és
betartja az ebben utasitasban leirtakat.

Keérjuk, hogy a hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasitast és 6rizze meg az esetleges késébbi hasznalatra.
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UDVOZOLJUK!

Ez a készulék kielégiti a legmagasabb szintli szabvanyokat,
az inovativ technolégiat és a hasznalat soran a nagyfoku
kényelmet és hatékonysagot.

Olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast miel6tt
elkezdené hasznalni az Uj haztartasi gépét, majd az
esetleges késobbi felhasznalas miatt tartsa konnyen
elérhet6 helyen.

Amennyiben koveti a hasznalati utasitasban leirtakat, ez a
készilék hiiségesen fogja Ont szolgélni sok éven at.

OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT AZ UTASITEST ES
EZUTAN TARTSA KONNYEN ELERHETO HELYEN,
HOGY A JOVOBEN IS TUDJA MAJD HASZNALNI!

HA ELADJA VAGY ELAJANDEKOZZA EZT A
KESZULEKET, FELTETLENUL MELLEKELJE A
KESZULEKHEZ EZT AZ UTASITAST IS!

FONTOS FIGYELMEZTETESEK ES BIZTONSAGI
UTASITASOK

A Az egyenl6 oldalu haromszogben 1évé villam jele arra
figyelmezteti felhasznalét, hogy veszélyes és
szigeteletlen fesziltség van a készulék belsejében,
amely elég er6s lehet ahhoz, hogy aramutés
veszeélyét hordozza magaban.

A Az egyenl6 oldali haromszdgben talalhato felkialtojel
arra figyelmezteti a felhasznalot, hogy a készllékhez
fontos hasznalati és karbantartasi utasitast
mellékeltek.

AOVATOSAN A

ARAMUTES VESZELYE ALL FENN
NE NYISSA Ki
Ne vegye le a készulék fedelét. Tilos a felhasznalonak a
készlléken barmilyen javitast és atalakitast végezni. Ezt a
munkat engedje at a meghatalmazott szakembernek.
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BIZTONSAGI  FIGYELMEZTETESEK  ES
TANACSOK

1.

2.

o ok

10.

FIGYELMEZTETES: Nem szabad

letakarni.

FIGYELMEZTETES: A tulhevilés

elkerulése érdekében, ne takarja le a

hésugarzot.

Ne hasznalja a készluléket kad, zuhanyz6é vagy
medence kozvetlen kozelében. A hdsugarzot ugy kell
elhelyezni, hogy a kadban vagy a zuhanyzoban |év6
személy ne érinthesse meg a megszakitokat vagy
egyéb kapcsolokat.

Ne hasznalja a flt6teset, ha leesett.

Ne hasznalja a flt6testet, ha lathatd sérulés van rajta.
Afltbtestet vizszintes és stabil fellleten hasznalja, vagy
rogzitse a falhoz, ha lehetséges.

FIGYELMEZTETES: A tlzveszély csokkentése
érdekében a textiliakat, fuiggonyoket vagy barmely mas
gyulékony anyagot tartsa legalabb 1 m tavolsagra a
levegbkimenettol.

A ftétest nem helyezhet6 el kodzvetlenul a konnektor
alatt.

A készuléket 8 éves és ennél id6sebb gyermekek
hasznalhatjak, illetve csokkentett fizikai, érzékszervi és
szellemi képességl személyek is hasznalhatjak. Akik
nem tudjak, hogyan kell kezelni a készuléket, azokat
felugyelni kell, illetve kiképezni arra, hogy biztonsagos
modon hasznaljak a készuléket és tudniuk kell, milyen
veszeélyekkel jar a hasznalata.

Ennek a készuléknek a hasznalta nem ajanlott csokkent
testi, érzékelési vagy szellemi képességl (gyerekeket is
beleértve) vagy nem elegendd tapasztalattal és tudassal
rendelkez6 személyeknek, kivéve ha felugyelet alatt
allnak vagy utasitaésokat kaptak a készulék
hasznalataval kapcsolatban.
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11. Ugyeljen arra, hogy a gyermekek ne jatszanak a
ftGtesttel.

12. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

13. Ha a gyerekek nem allnak feligyelet alatt, nem
tisztithatjak vagy tarthatjak karban a készuléket.

14. A 3 évesnél fiatalabb gyerekekt tavol kell tartani a
készuléktdl, kivéve ha allandé felugyelet alatt allnak.

15. A 3 évesnél idésebb, de 8 évesnél fiatalabb gyerekek
csak ki-/bekapcsolhatjak a készuléket, de csak abban az
esetben ha a hésugarzé normalis mikodeési pozicioban
van és felugyelet alatt vannak vagy megtanitottak nekik
a készulék biztonsagos hasznalatat és tisztaban vannak
a készulék hasznalat soran felléphet6 veszélyekkel. A 3
évesnél idésebb, de 8 évesnél fiatalabb gyerekek nem
kapcsolhatjak be az aramba, nem allithatjak be, nem
tisztithatjak és nem tarthatjak karban.

16. VIGYAZAT: A késziilék egyes részei a miikddés soran
felhevilhetnek és égési sérlléseket okozhatnak.
Klaldénosen dgyelni kell a gyerekekre és az érzékeny
személyekre.

17. FIGYELMEZTETES: Ez a fiit6test nincs felszerelve a
szobahdmérséklet szabalyozasara szolgald eszkozzel.
Ne hasznalja a fUtGtestetolyan kis helyiségekben, ahol
olyan személyek tartézkodnak, akik nem képesek
onalléan elhagyni a helyiséget, kivéve, ha allando
fellgyeletet biztositanak szamukra.

18. Ha a tapkabel sérult, a potencidlisan veszélyes
helyzetek elkertlése érdekében ne hasznalja a
készuléket. A kabelt a gyartonak vagy a meghatalmazott
szakembernek kell kicserélnie.

19. Soha ne aramtalanitsa a készuléket a tapkabelt huzva.
Ne érintse meg a tapkabelt vagy a dugoét nedves kézzel.
Soha ne mozditsa el a készuléket a tapkabelt huzva,
ugyeljen arra hogy a kabel ne torjon meg és ne
nyomaodjon 0ssze.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.

VIVAX

A készuléket csak a haztartasban és csak az el6irt célra
hasznalja.

A készlléket csak beltérben szabad hasznalni. Ne
hasznalja azt nyilttéren.

Ahhoz hogy csokkenjen az aramutés veszélye, ugyeljen
arra, hogy ne keriljon semmilyen folyadék a készulékre
vagy annak részeire és soha ne meritse a tapkabelt vagy
annak dugdjat vizbe vagy mas folyadékba.

A készuléket mindig helyezze stabil és egyenes
felUletre, igy elkerllhet a készilék felborulasa vagy
leesése.

A készulék mikodése soran nincs elbrelatva
programozo, kulsé id6zit, taviranyitdé vagy egyéb
készulék hasznalata, amelyek automatikusan be tudjak
kapcsolni a készuléket, mert ilyenkor fennall a
tizveszély, ha a készulék le lenne takarva vagy nem
megfelel6en lenne elhelyezve.

A készuléket nem szabad mas készulékekkel egyutt
ugyanazzal a tapkabellel vagy biztositékkal bekapcsolni.
Csak megfelel és megfeleléen miikodé csatlakozast és
tapkabelt hasznaljon.

A tapkabel nem érhet a készllék felforrosodott
fellleteihez vagy a kozelben 1évé készulékekhez.
Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne légjon tul az asztal
vagy polc peremén. Ne engedje, hogy a kabel éles
szélekhez és forr¢ fellletekhez érjen.

A tisztitashoz ne hasznaljon gbztisztitot.

Amikor a készulék aram alatt van és amikor mikodik
soha ne hagyja felugyelet nélkul. Mindig aramtalanitsa
amikor hosszabb ideig nem fogja hasznalni vagy
tisztitsa ill. karbantartja.

Ha hosszabb ideig nem fogja nem fogja hasznalni a
készuléket, ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni.
Biztositani kell, hogy a készulék teljesen kihdljon. A
készuléket tarolja szaraz és hideg helyen.
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31. A felszerelés, karbantartdas vagy javitds alatt a
készuléket ki kell kapcsolni az arambal.

32. A készulék kozelében ne taroljon robbanékony és
gyulékony anyagokat, mint pl. aeroszolos flakonokat
gyulékony hajtéanyaggal a készulék kozelében.

33. Ne csatlakoztassa a h6sugarzo6t az aramba a felszerelés
elétt, helyezze megfelel6 helyre vagy kerekekre.

FIGYELMEZTETES: A késziilék és a kdnnyen gyulékony

anyagok, mint pl. figgonyok, fatargyak és egyéb gyulékony

anyagok kozotti tavolsagnak min. 100 cm-nek kell lennie.

Tartsa a készulléket tisztan. Ne engedje meg, hogy idegen

anyagok és por keruljon a készulék nyilasain keresztul a

készulékbe.

Ha a fit6testet a furd6szobaban hasznaljak, akkor azt a falra

kell szerelni, és olyan helyen kell lennie, ahol a fird6kadban

vagy a zuhanyflrdében egyszer sem lehet megérinteni.

FIGYELMEZTETES: Aramiités veszélye! A nem megfeleld
foldelés aramutéshez vezethet.

Ne csatlakoztassa a készuléket nem megfelel
dugaszolbaljzatba vagy amelynek a fbldelése nem
megfeleléen van kivitelezve.

Ezt a készuléket le kell foldelni. Rovidzarlat esetén, a
foldelés elvezeti az aramot a foldbe és igy csokkenti az
aramutés veszeélyét.

Ez a készulék olyan tapkabellel és dugdval rendelkezik,
amelyek le vannak féldelve. A dugét csak megfeleléen
foldelt dugaszoldaljzatba szabad bedugni. Lépjen
kapcsolatba a meghatalmazott villanyszerelével, ha a
foldeléssel kapcsolatos utasitasok nem érthet6ek vagy ha a
készllék nincs megfeleléen leféldelve.

Mielbtt az uj készuléket bekapcsolna a 220-240V, 50Hz,
halézatba, ellenérizze le a haztartasaban és a
dugaszolbaljzataiban a névleges fesziltség megfelel-e a
készlléken feltlintetett névlieges feszlltségnek.

Ha barmilyen gyanuja van, forduljon a meghatalmazott
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villanyszerel6hoz.

Az els6 hasznalat el6tt

1. Tavolitson el rola minden csomagoléanyagot.

2. Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok és miianyag
zacskok gyerekektdl tavol legyenek. Ne engedje, hogy
meg a gyerekeknek, hogy a csomagoléanyaggal
jatszanak, mert fulladast vagy sérulést okozhat.
Javasoljuk, hogy a készulék hazanak a tisztitasat a
“Tisztitas és karbantartas” fejezetben leirtak alapjan
veégezze el.

Elektromos csatlakoztatas
» Ellenérizze ki, hogy a készulék névleges feszlltsége
(cimke a készlléken) megfelel-e az On
haztartasaban lévé névleges feszultségének.
« Atapkabel dugojat a megfeleléen lefoldelt 220-240 V
~ 50Hz dugaszoloaljzatba.

Csatlakozasi teljesitmény

Ennek a készliléknek az 6ssz fogyasztasa és teljesitménye
2500W (ellenérizze le a max. teljesitményt a készuléken
lévé cimkén vagy a miszaki specifikacioknal) lehet.
Javasoljuk, hogy a készuléket kulon tapegységre
csatlakoztassa, lehet6ség szerint 16A-s kapcsoloval
(biztositékkal) elvalasztva az aramkortél.

VIGYAZAT: TULTERHELES:

* Ha hosszabbitékabelt hasznal. Ennek a kabelnek az
atméréjének min. 2.5mm? -nak kell lennie.

* Ne haszndlja és csatlakoztassa a készuléket olyan
elosztora, amelyre mar tobb készuléket csatlakoztatott,
mert a készUlék nagy teljesitménya.
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A KESZULEK RESZEI

A. Bekapcsolas és a ventillator
mikddési médnak és a
hésugarzo teljesitményének a
beallitasa

Ellls6 védbéracs
Mikodés jelz6
Légbevezetd

moow

Termosztat elfordité gombja

A. Bekapcsolas és a ventillator
miikddési médnak és a
h&sugarzo teljesitményének
a beallitasa

Ellls6 védéracs
Mikodés jelzé
Fogo

moow

Termosztat elfordité gombja

lathatotol, de a késziilék hasznalata és az iranyitbgombok megegyeznek.

HASZNALATA

Allitsa a hésugarzét a padléra min. 1 m-re a faltél vagy egyéb haztartasi targytol,
fliggdnytdl vagy névénytél.

(Ellenérizze, hogy megfelel-e a haztartasaban hasznalt névieges fesziltség
értéke a készilék technikai adatait tartalmazd cimkén feltlintetett névleges
fesziltségértéknek).

Kapcsolja be a hésugarzét a dugaszoldaljizatba, a termosztatnak és a
teljesitménykapcsolonak a "0" pozicidban kell lennilk.

® Allitsa a hésugarzét sima stabil feliiletre.

e Allitsa be az elfordithatd termosztatgombot és bekapcsolas és fiités
teljesitménybeallité gombot a kikapcsolva (“0”) pozicidba.
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® Dugja be a hésugarzo6 tapkabelét a dugaszoldaljzatba

® A hésugarzé bekapcsolasahoz forditsa el a & |
bekapcsolas és a mikddés mdd beallitisgombot a ° g
kivant poziciéba (a ventillator jel a szelléztetés, “I” |
vagy “lI” attol figgéen, hogy milyen fiités teljesitményt
szeretne beallitani)

® A termosztdt gombjadnak az o6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyba torténd vagy azzal ellentétes
iranyba torténé elforditasaval tudja bedllitani a kivant -
hémérsékletet. ( N\
A hésugarzé automatikusan be fog kapcsolni, amikor a [ \
helyiség hémérséklete lecsdkken, automatikusan ki fog
kapcsolni, ha a hémérséklet megemelkedik. N <

® Ha a késziiléket hosszabb id6n keresztiil nem fogja
hasznalni, aramtalanitsa azt.

® Figyelem! Ne takarja le a készuléket! A h6sugarzét tilos a zuhany ala vagy
medence kdzelébe helyezni.

BIZTONSAGI ~ KAPCSOLO A TULHEVULES
MEGAKADALYOZASARA

Az On hésugarzoja el van latva egy biztonsagi kapcsoléval, amely kikapcsolja a
készuléket, ha az tulheviilne.

Ha a hésugarzé mikodése ledlina, aramtalanitsa azt és ellenérizze le, hogy a
levegd kimeneti és bemeneti nyildsai blokkolva vannak-e. Amikor eltavolitotta a
probléma okozdjat, varjon még legaldbb 10 percet,mielétt visszakapcsolna a
készlléket, hogy az visszaallithassa magat a normalis tzemmadba.

Ha a biztonsagi kapcsolo tovabbra is kikapcsolja a készlléket vagy a hésugarzé
nem mikddik, Iépjen kapcsolatba a legkézelebbi meghatalmazott szervizzel, ott
majd atnézik és megjavitjak.

Figyelem: miel6tt ujbol bekapcsolna a késziiléket, a tapkabelnek legalabb
10 percen at ki kell lennie htizva a falbél.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Miel6tt elkezdené tisztitani vagy karbantartani a késziiléket,
A elétte mindig aramtalanitsa azt és varja meg amig a hésugarzé
teljesen kihiilik.

1. Tisztitsa meg a készuléket meleg mosdszeres vizbe martott ruhaval és
torélje szarazra puha ruhaval.

2. Ne hasznaljon viaszt vagy polirozé eszkézt, mert reagalhatnak a
melegre és szinvaltozast okozhatnak.
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ELHELYEZES ES SZALLITAS

FIGYELMEZTETES: Kezelés és szallitas: A késziiléket a sajat eredeti
csomagolasaban szallitsa. A mlanyag részek a nem megfelel6 szallitas soran
és nem megfelel6 csomagolas miatt eltérhetnek. Emellett meghibasodhatnak az
elektromos részek is.
A készuléket mindig aramtalanitsa miel6tt athelyezné, karbantartana vagy
megjavitana azt.
1. Orizze meg a késziilék dobozat és tartsa abban, ha nem hasznélja a
késziléket.
2. A fenti utasitdsokat betartva tisztitsa meg a hdésugarzot a fenti
utasitasokat betartva.
3. Tegye a késziiléket az eredeti dobozba, hideg és szaraz helyen tarolja,
amikor nem hasznalja.

SPECIFIKACIOK
Model FH-2051 | FH-2062 FH-2071 FH-2081
Max. teljesitmény 1800W-2000W
Osztaly Il
Tapfesziliség 220-240V / 50Hz
Biztonsagi osztaly 1P20

KORNYEZETBARAT ALLASPONT

Az ezzel a jellel megjeldlt termékek azt jelzik, hogy a termék az
elektromos és elektronikus felszerelés csoportba (EE Termékek)
tartoznak és tilos 6ket a haztartasi vagy a nagyméretii hulladékkal
egydtt tarolni.
Emmm— A termék helyes kezelésével, gondoskodasaval és
Ujrahasznositasaval megakadalyozhat6 a potencialis negativ kdvetkezmények
jelentkezését az emberi egészségre és a kdrnyezetere, ezek jelentkezhetnek a
termékrdl valé nem megfelel6 gondoskodas hianydban vagy annak kidobasaval.
Tovabbi tudnivalokért ennek a terméknek az ujrahasznositasarol vagy a réla valéd
gondoskodésrol, kérjiik lépjen kapcsolatba az On helyi irodajaval ahol a
veszélyes hulladékokrdl avld gondoskodast végzik vagy az uzlettel ahol a
készuléket vasérolta

EU NYILATKOZAT A MEGFELELOSSEGROL

Ez a keészulék az érvényben I[év6 eurdpai normakkal
O0sszhangban lett gyartva és megfelel minden érvényben lévé
Irdnyelvnek és Rendelkezésnek.

Az EU Megfelelésségi nyilatkozatot a kdvetkezé linkrél tudja
letdlteni:www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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TISZTELT VASARLONK!

Kdszonjik, hogy a VIVAX terméket valasztotta és reméljik, hogy hosszu idén keresztil elégedett lesz a
valasztasaval.

Jelen Jotallasi Jegy alapjdn a termékre a forgalmazé (importdr) és/vagy gyarto az itt meghatérozott jotéllasi
feltételekkel jotallast vallal az alabb feltiintetett termékre, mely jétalldsra vonatkozd igényét a termék
vasarldja, amennyiben fogyasztdnak tekintendd, kdzvetleniil a forgalmazdnal illetve a gyarto altal megbizott
szervizhaldzatban érvényesitheti. | ) L

KERJUK, HOGY MIELOTT ELKEZDENE HASZNALNI A KESZULEKET, OLVASSA EL FIGYELMESEN A
KESZULEKHEZ MELLEKELT HASZNALATI UTASITAST!

VIVAX KT8

A TERMEK FOGYASZTOI
ARA

KERESKEDO BELYEGZOJE:

Jotallasi feltételek
Fogyasztok (a szakmaja, 6nallé foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljard természetes személy — Ptk. 8.1.§ 3.
pont) és Forgalmazok vonatkozasaban.
1. A kotelezé jotallas jogalapja és id6tartama
1.1 A Fogyaszto és Forgalmazd kozotti szerz6dés keretében eladott Uj tartds fogyasztasi cikkekre (,Fogyasztasi cikk”)
Forgalmazot jotallasi kotelezettség terheli, amelynek id6tartama az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd
kotelezé jotallasrol szoldé 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 2.§ (1) bekezdése alapjan 10.000,- Ft-ot elérd, de
100.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 1 év, 100.000,- Ft-ot meghaladd, de 250.000,- Ft-ot meg nem
haladé eladasi ar esetén 2 év, 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év (,Kotelezd jotallas”) a Korm. rendelet 1. szamu
mellékletében felsorolt Uj fogyasztasi cikkekre.
1.2 Ezen hatérid6k elmulasztasa jogvesztéssel jar.
1.3 Ajoétéllasi hataridé a Fogyasztési cikk fogyasztd részére torténd atadasa, vagy ha az izembe helyezést a Forgalmazo
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.
1.4 Ha a Fogyasztoé a Fogyasztasi cikket az atadastdl szamitott 6 hdnapon tul helyezteti zembe, a jotéllads kezdd
id6pontja a Fogyasztdsi cikk dtaddsanak napja.
1.5 A Fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jotallas id6tartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatol azzal z idGvel,
amely alatt a Fogyasztd a Fogyasztési cikket rendeltetésszer(ien nem hasznalhatta.
1.6 AKotelezd jotallas Magyarorszag kozigazgatasi teriletére érvényes Forgalmazo vonatkozasaban.
2. Vallalt jotallas
2.1 A Forgalmazé a Kotelezd jotallas sévos, eladasi arhoz kotott jotallasi szaballyal szemben egységesen 2 év kotelezé
jotallast biztosité megoldast vallal jelen jotallasi jeggyel megvasarolt Fogyasztasi cikkre, kivéve mobiltelefon
tablet,okoséra termékeket, melyekre a jotallasi id6 1 év. A kovetkez6kben a Vallalt jotallasi id6n beldl a jotéllads
szabalyai megegyeznek a kotelez jotéllas szabalyaival. A Vallalt jétalldas Magyarorszag kozigazgatasi teriiletére
érvényes forgalmazé vonatkozasaban
. A jotallas jogosultja éskotelezettje
3.1. Ajotallasi kotelezettség teljesitése azt a véllalkozast terheli, amelyet a Fogyasztdval kotott szerz6dés a szerz6dés
targyat képez6 szolgaltatas nyujtasara kotelez, vagyis a Forgalmazot.
3.2. Ajotallasbol eredd jogokat a Fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszténak mingsdil.
4. Ajotallasbol eredd jogok érvényesitése
4.1. AKotelez6 jotallasbdl ered6 jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetSek. A jétallasi jegy Fogyaszto rendelkezésére
bocsatasanak elmaraddsa esetén a szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték
megfizetését igazold bizonylatot - az dltaldnos forgalmi addrdl szold torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy
nyugtat - a Fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
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bizonylattal érvényesithetGek. Kérjiik ellendrizze, hogy az eladd vallalkozas a jotéllasi jegyet szabdlyosan toltotte-
e ki, amelynek tartalmaznia kell: a vallalkozas nevét, cimét; a Fogyasztdsi cikk azonositdsira alkalmas
megnevezését és tipusat, gyartdsi szamat; a gyartd nevét, cimét, ha a gyartd nem azonos a vallalkozéssal;
szerzGdéskotés, a Fogyasztasi cikk Fogyasztd részére torténd atadasanak vagy - a Forgalmazo vagy kozremiikoddje
altali tzembe helyezés id6pontjat; a Forgalmazd bélyegz6lenyomatét és a képviseletében eljaré személy alairasat.
A jotallasi jegy Fogyaszto rendelkezésére bocsatdsdnak elmaradasa, annak szabalytalan és/vagy hianyos kitoltése
a Fogyaszto jogszabalybodl eredd, a Kotelez6 jotallasra vonatkozd jogait nem érinti.

4.2. A Vallalt jotéllasbdl eredS jogok szabdlyosan kitoltott jotallasi jeggyel és a szédmla vagy nyugta birtokaban
érvényesithet&ek.

. A jotallasikotelezettség

5.1. Ajotallasi kotelezettség Forgalmazot a fentiekben meghatérozottak szerinti mdédon, a jotallasi id6tartamon beltl
érvényesitett igények esetén terheli. Ha a Forgalmazd kotelezettségének a Fogyasztd felhivasara - megfelel
hatérid6ben - nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivasban tlzott hataridd elteltétsl szamitott harom hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birésag el6tt, ha a jotallasi id6 mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa jogvesztéssel jar.

5.2. A kijavitas iranti igény a Fogyasztasi cikket értékesit6nél, a vasarlas helyén, a Forgalmazd székhelyén, barmely
telephelyén, fioktelepén, és a jelen jotallasi jegyen feltlntetett javitdszolgalatanal, szakszervizénél érvényesithetd.

5.3. Felhivjuk figyelmét, hogy a hiba felfedezése utan késedelem nélkil koteles a hibat a Forgalmazdéval kozolni. A hiba
felfedezésétbl szamitott két honapon belll kozolt hibat késedelem nélkil kozoltnek kell tekinteni. A kozlés
késedelmébdl eredd kérért a Fogyaszto felels.

5.4. A jotéllasbol ered6 jogokat a dolog tulajdonjoganak atruhdzasa esetén az Uj tulajdonos érvényesitheti a
Forgalmazdval szemben.
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6. Az On jotallason, szavatossagon alapulé jogai

6.1 AFogyaszto jotéllasi-, szavatossagi igénye alapjan jogosult valasztasa szerint:

a) kijavitast vagy kicserélést igényelni, kivéve, ha a valasztott jotéllasi-, szavatossagi jog teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a Forgalmazdnak - masik jotallasi-, szavatossagi igény teljesitésével 6sszehasonlitva - aranytalan
tobbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a Fogyasztasi cikk hibatlan dllapotban képviselt értékét, a
szerzGdésszegés sulyat és a jotallasi-, szavatossagi jog teljesitésével a Fogyasztonak okozott érdeksérelmet;
vagy

b) az ellenszolgéltatas ardnyos leszéllitdsat igényelheti, vagy a hibat a Forgalmazo kéltségére maga kijavithatja
vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz6déstél eldllhat, ha a Forgalmazo a kijavitast vagy a kicserélést nem
véllalta, e kotelezettségének az aldbbiak szerinti feltételekkel nem tud eleget tenni, vagy ha a Fogyaszténak a
kijavitashoz vagy kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsz(int.

6.2 Felhivjuk szives figyelmét, hogy jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

6.3 Tajékoztatjuk Ont, hogy jogosult a valasztott j6talldsi-, szavatossagi jogardl masikra attérni, azonban az 4ttéréssel
okozott koltséget koteles a Forgalmazdnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a Forgalmazé adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt.

6.4 Tajékoztatjuk Ont, hogy ha a Fogyasztasi cikk meghibdsodasa miatt a vasarlastdl (lizembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon bellil érvényesit csereigényt, a Forgalmazé nem hivatkozhat a Ptk. 6:159. § (2) bekezdés
a) pontja értelmében ardnytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a Fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszer( hasznélatot akadélyozza.

7. A Forgalmazd jétallason alapulé kotelezettségei

7.1 A Fogyaszto altal bejelentett kijavitas iranti igényrél jegyz6konyvet kell felvenni, amelyben rogziteni sziikséges a
Fogyaszté nevét, cimét; nyilatkozatat arrdl, hogy hozzédjarul a jegyz6konyvben rogzitett adatainak a GDPR
rendeletben meghatarozottak szerinti kezeléséhez; a Fogyasztasi cikk pontos megnevezését, vételarat; az
értékesités, izembe helyezésidGpontjat; a hiba bejelentésének idépontjat; a hiba leirdsat; jotallasi igénye alapjan a
Fogyaszto altal érvényesiteni kivant jogot; a jotallasi igény rendezésének maddjat vagy az igény elutasitasanak
indokat, illetve azt az id6pontot, amikor a Fogyasztd a kijavitott Fogyasztasi cikket atveheti. Ha a Forgalmazé
jotallasi kotelezettségének a Fogyaszté altal érvényesiteni kivant jogtdl eltéré mddon tesz eleget, ennek indokat.
Ajegyz6konyvtartalmazza, hogy a Fogyasztdijogvita esetén a megyei(févarosi) kereskedelmi ésiparkamarak mellett
m(ikods békéltets testllet eljarasat is kezdeményezheti. A jegyzékonyv mdsolatat haladéktalanul, igazolhatd
maddon a Fogyasztd rendelkezésére kell bocsatani.
Ha a Forgalmazd vagy a Fogyasztasi cikk eladdja a Fogyasztd jotallasi igényének teljesithetGségérdl annak
bejelentésekor nem tud nyilatkozni, allaspontjardl 6t munkanapon belil, igazolhaté mddon koteles értesiteni a
Fogyasztot.
Felhivjuk szives figyelmét, hogy a jotallasi igény bejelentése nem mindsul a fogyasztdvédelemrdl sz6l6 torvény
szerinti panasznak.

7.2 AForgalmazdnaktorekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizent napon belll elvégezze. Ha
a kijavitas vagy kicserélés a tizenot napot meghaladja, a Fogyasztdt koteles Forgalmazo értesiteni elektronikus —
vagy mas, atvétel igazolasara alkalmas Uton a kijavitas vagy csere varhatéidGtartamardl.
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7.3 Akijavitas soran a Fogyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész kertilhet beépitésre.
7.4 A kicserélés iranti igény teljesitésekor a Fogyasztasi cikk eladdja, vagy a Forgalmazo a jotallasi jegyen koteles
feltiintetni a kicserélés tényét és idGpontjat.

7.5 Ha a kotelezé jotéllasi id6tartam alatt a Fogyasztasi cikk elsé javitdsa soran megallapitast nyer, hogy az nem
javithatd, Forgalmazd kételes azt 8 napon belul kicserélni—kivéve ha a Fogyasztd eltéréen rendelkezik. Ha erre nincs
lehet@ség, koteles a bemutatott bizonylaton feltiintetett vételarat 8 napon belill visszatériteni a Fogyasztonak.

7.6 Ha a kotelezé jotéllasi id6tartam alatt a Fogyasztasi cikk haromszori kijavitast kovet6en ujra meghibdsodik, a
151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 5.§ (6) bekezdésébe foglalt jogkévetkezményekalkalmazandok.

7.7 Haa Fogyasztasi cikk kijavitasara az igény kozlésétsl szamitott 30. napig nem keril sor, a 151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendelet 5.§ (7) bekezdésébe foglalt jogkovetkezmények alkalmazanddk.

A 7.5., 7.6. és 7.7 pontokban foglalt rendelkezések nem vonatkoznak tobbek kozott az elektromos kerékparra,
elektromos rollerre és quadra.

7.8 Felhivjuk szives figyelmét, hogy a rogzitett bekotés(, illetve a 10 kg-ndl sulyosabb, vagy tomegkozlekedési
eszkozon kézi csomagként nem szallithatd Fogyasztasi cikket az Uzemeltetés helyén koteles a Forgalmazonak
javitania. Ha a kijavitas az izemeltetés helyén nem végezhet§ el, az el- és visszaszallitdsrol a Forgalmazo koteles
gondoskodni azzal, hogy a Fogyasztasi cikk le- és visszaszerelése a Fogyaszt6 feladata. A Forgalmazé kételes Onnel
egyeztetni az On altal megadott elérhetSségek egyikén a helyszini javitas, illetve el- és visszaszallitas id6pontjarol.

7.9 Ajotéllasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a Forgalmazét terhelik.

8. A jotallassal kapcsolatos egyéb rendelkezések

8.1 Ajotallasi igényt a Fogyasztasi cikk minden olyan hibaja miatt hataridében érvényesitettnek kell tekinteni, amely a
megjeldlt hibat elGidézte. Ha a Fogyaszto a jotéllasi igényét a Fogyasztasi cikk - a megjeldlt hiba szempontjabdl -
elkllonithetd része tekintetében érvényesiti, az igény a Fogyasztasi cikk egyéb részeire nem minGsul
érvényesitettnek.

8.2 A jotallasi igény teljesitése sordn a Fogyasztasi cikkben térolt adatok és informaciok megrongalddhatnak,
megsemmisilhetnek vagy elveszhetnek. Az ilyen megrongalddasért, megsemmisilésért vagy elveszésért, valamint
az ebbdl eredé kdrért a Forgalmazd a felelGsségét kizarja. Ezért felhivjuk szives figyelmét, hogy a Fogyasztasi cikken
térolt adatdllomany, a beallitadsok mentésére, megérzésére forditson figyelmet.

8.3 Ajotéllas korébe nem tartozik a Fogyasztasi cikk tzembe helyezése, bedllitasa.

8.4 A Fogyasztési cikk nem megfelel6 mddon, vagy hosszabb ideig torténé tarolasa annak izembe helyezése nélkiil a
muiszaki allapotanak romlasat idézheti eld.

9. AForgalmazé jotéllasi kotelezettségének korlatozasa, kizarasa

9.1 Kérjuk, hogy Ugyeljen a Fogyasztasi cikkhez csatolt hasznalati Utmutatéban foglaltak maradéktalan betartaséara. A
Forgalmazé mentesl a j6tallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a nem rendeltetésszeri hasznalat,
mechanikai sérllés (leejtés, leesés), szakszer(itlen kezelés, nem megfelel§ Gsszerelés, atalakitas, helytelen tarolas,
nem megfelel§ fesziiltség hasznalata, beazas, elemi csapds vagy az értékesités utani barmilyen kiils6 behatas
eredménye, tovabbd ha a Fogyasztasi cikket nem a jelen jotéllasi jegyen kijellt javitdszolgélatndl, szervizben
javitottak.

9.2 Amennyiben a Fogyasztasi cikken ennek igazoldsara szolgélé zaré matrica (plomba) talalhatd, kérjik azt ne sértse
meg, ne tavolitsa el. Miel6tt olyan feliratot, vagy matricat szeretne eltdvolitani a Fogyasztasi cikkrél, amelyet a
kezelési utmutatd nem jelez, kérjiik konzultédljon velink. A Fogyasztasi cikk nem megfelel§ tisztitdsabol adédo
meghibdsodas a jotéllas kizarasat eredményezheti. Mivel a karbantartdsi munkak elvégzése, illetve elvégeztetése
a Fogyaszto feladatat képezi, ha a Fogyasztdsi cikk meghibdsodasara e karbantartasi kotelezettség elmulasztasa is
kozrehatott, a kozrehatasa ardnyaban a fogyasztd koteles viselni a javitasi koltségek aranyosrészét.

9.3 Az akkumulator helytelen kezelése ahhoz vezethet, hogy a torvényes j6téllasi id6 lejaratdnal hamarabb is tonkre
mehet. Az akkumuldtor nem gyari tolt6vel vald toltése, valamint nem rendeltetésszer(i hasznalata a jotdllas
kizarasat eredményezheti.

9.4 Az esGben torténd hasznélat, mosas, vagy egyéb okbdl tortént beazas miatt keletkezett karosodasra a jotallas nem
terjed ki.

9.5 A jotallass nem vonatkozik a fogyo-kopd alkatrészek (pl. akkumulator kapacitds, gumiabroncsok, védé-,
takaréanyagok) rendes elhasznalédasara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kop6 alkatrészeknek a polgéri jog
fogalomhasznalata szerinti hibadja esetén fenndlld jotallasi kotelezettséget. A termék mechanikus sériilésére
visszavezethet§ hibara a jotallas nem terjedki.

9.6 A 10.000,- Ft eladasi ar feletti kozlekedési eszkozok, igy kulonosen, de nem kizarélagosan elektromos roller,
elektromos kisautd esetében a Fogyasztasi cikk maximalis teherbirdsa Gsszesen 100 kg. A tulterhelésbél eredd
karokra a jotallas nem vonatkozik.

9.7 A jelen f6pontban meghatarozott jotallas kizarasa tobbek kozott érvényes a porszivok szlirGi rendszeres
tisztitdsanak és karbantartasanak elmaradasa miatt bekovetkezd meghibasodasokra. Kilonésen fontos, hogy a
hasznalati utmutatéban foglaltakat tartsa be.

9.8 Az LCD és a LED kijelz6kkel ellatott Fogyasztasi cikkeken a miikodésiikb6l eredendéen hibas képpontok
keletkezhetnek. Akészllék nem tekinthetd pixelhibasnak TV-k esetében, amennyiben akijelz6n a hibas, nem miikodé
képpontok szama 8 darabot nem haladja meg, és ezen belil a hibas, dllanddan vilagosan égé képpontok szama a 2
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darabot nem haladja meg, valamint két vilagos hibas képpont tavolsiga legalabb 10 mm, és két allanddan sotéten
maradd hibas képpont tévolsaga legalabb 10 mm. Minden mas termék esetében max. 2 képpont (pixel)
szineltérése, vagy 1 képpont nem megfelel6 m(ikddése (megjelenitési szintSl fuggetlen allandd vilagitas vagy
(kiégés) miatt. A mindenkori magyar és nemzetkozi szabvanyoknak megfelel8, a specifikiacion bellli képpont-
hibakért nem all fenn jotallasi kotelezettsége Forgalmazonak.

Vonatkozé jogszabalyok:

- aPolgari Torvénykonyvrdl szolé 2013. évi V. torvény

- az egyes tartos fogyasztési cikkekre vonatkozo kotelezd jotallasrdl sz616 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet

- a fogyasztd és vallalkozas kozotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozd szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (18/2020. (V1.12.) ITM rendelet)

- a fogyasztasi cikkek addasvételének és a kapcsoldédd jotallasnak egyes vonatkozdsairdl szolo, 1999. majus 25- i
1999/44/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

A termékekre vonatkozé megfelelési nyilatkozatot és az eredeti Megfelelési Nyilatkozat mdsolatat (EU Declaration of
Conformity) egyszeriien letoltheti a a gyarté weboldalarél: http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/
Gyarté: M SAN grupa d.o.o. Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Horvatorszag.

Tel: +385 1 3654961, E-mail: helpdesk@msan.hr Web: www.msan.hr

Markaszerviz:

TOOLTECHNIC KFT

Vaskapu utca 10-14,

1097 Budapest.

Tel: +361/ 330-4465

E-mail: ugyfelszolgalat@tooltechnic.net
Web: http://tooltechnic.net/

Megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodé békéltet6 testiilet elérhetésége:
https://www.bekeltetes.hu/

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKESZULT:

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKESZULT:

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKESZULT:

Jotallasi naplo 1 2 3

Bejelentés id6pontja

Visszaadasidépontja

Bejelentett hiba

Javitas modja

Jotéllas Uj hatarideje

Munkalapszam

Kicserélés esetén toltendd ki!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:
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INFORMATION REQUIREMENTS (EN) / ZAHTJEVI ZA INFORMACIJE (HR) / ZAHTEVI ZA
INFORMACUJE (SRB) / UH®OPMATUBHU BAPAHA (MAK) / KERKESAT PER INFORMACION (AL)
/ ZAHTEVE GLEDE INFORMACL (SI) / POZADAVKY NA INFORMACE (CZ) / POZIADAVKY NA
INFORMACIE (SK) / SZUKSEGES INFORMACIO (HU) / WYMOGI W ZAKRESIE INFORMACII (PL) /
M3UCKBAHMA KbM MHOOPMALMATA (BT)

Model: FH-2051 ; FH-2071 ; FH-2081

A Information requirements Zahtjevi za informacije
FH-2051 ;
B Model Identifier identifikacijska oznaka modela !
FH-2071 ; FH-2081
C Heat output Toplinska snaga
D Nominal heat output Nazivna toplinska snaga Prom 2,0 kW
E Minimum heat output (indicative) Minimalna toplinska snaga (referentna) Prin 0,0183 kW
F Maximum continuous heat output maksimalna kontinuirana toplinska snaga Proaxc 2,0 kW
G Auxiliary electricity consumption Potrosnja pomocne elektricne energije
H At nominal heat output kod nazivne toplinske snage €lmax 0,000 kW
] At minimum heat output kod minimalne toplinske snage €lmin 0,000 kW
J In standby mode u stanju pripravnosti elgg 0,000 kW
Type of heat input, for electric Vrsta ulazne topline, samo za elektri-
K storage local space heaters only ¢ne akumulacijske grijalice za lokalno
(select one) grijanje prostora (odabrati jednu)
L manual heat charge control, with Ruéna regulacija napajanja toplinom, s * NO
integrated thermostat ugradenim termostatom
Rucna regulacija napajanja toplinom
M manual heat charge control with room utem in%ormajci'a opsiybrjm' i/Fi)Ii vaniskoi * NO
and/or outdoor temperature feedback P R ) ) Iskol
temperaturi
Elektronick lacij janja topli
N electronic heat charge control with room jte:1)innl?ofn:i:faazljsaozizéjijinlijiagz;ifm * NO
and/or outdoor temperature feedback p . L ! Jskol
temperaturi
o fan assisted heat output Predaja topline uz pomo¢ ventilatora * NO
P Type of heat output/room Vrsta izlazne topline/regulacija sobne 3
temperature control (select one) temperature (odabrati jednu)
Q single stage heat output and no room Jednostupanjska predaja topline i bez * NO
temperature control regulacije sobne temperature
R Two or more manual stages, no room Dva ili vi$e ru¢na stupnja, bez regulacije * NO
temperature control sobne temperature
s with mechanic thermostat room S regulacijom sobne temperature * YES
temperature control mehanickim termostatom
T with electronic room temperature S elektronickom regulacijom sobne 3 NO
control temperature
u electronic room temperature control Elektronicka regulacija sobne temperature * NO
plus day timer i dnevni uklopni sat
v electronic room temperature control Elektronicka regulacija sobne temperature 3 NO
plus week timer i tjedni uklopni sat
X Other control options (multiple Druge mogucnosti regulacije (mogué e NO
selections possible) odabir viSe opcija)
Y room temperature control, with Regulacija sobne temperature s 3 NO
presence detection prepoznavanjem prisutnosti
room temperature control, with open Regulacija sobne temperature s *
w : ) ) NO
window detection prepoznavanjem otvorenog prozora
¥4 with distance control option S moguénoscu regulacije na daljinu 0 NO
AA with adaptive start control S prilagodljivim pokretanjem regulacije 0 NO
AB with working time limitation S ograni¢enjem vremena rada 0 NO
AC with black bulb sensor S osjetnikom s crnom Zaruljom 0 NO

* YES=DA ; NO = NE

| ** Contact Details

** podaci za kontakt




INFORMATION REQUIREMENTS (EN) / ZAHTJEVI ZA INFORMACUE (HR) / ZAHTEVI ZA

INFORMACUJE (SRB) / UHOOPMATUBHW BAPAHbA (MAK) / KERKESAT PER INFORMACION (AL)

/ ZAHTEVE GLEDE INFORMACH (SI) / POZADAVKY NA INFORMACE (CZ) / POZIADAVKY NA

INFORMACIE (SK) / SZUKSEGES INFORMACIO (HU) / WYMOGI W ZAKRESIE INFORMACII (PL) /

M3UCKBAHUA KbM UHOOPMALMATA (Br)

Model: FH-2061W

A Information requirements Zahtjevi za informacije
B Model Identifier identifikacijska oznaka modela FH-2061W
C Heat output Toplinska snaga
D Nominal heat output Nazivna toplinska snaga Prom 2,0 kW
E Minimum heat output (indicative) Minimalna toplinska snaga (referentna) Prin 1’0 kW
F Maximum continuous heat output maksimalna kontinuirana toplinska snaga Proaxc 2,0 kW
G Auxiliary electricity consumption Potrosnja pomocne elektricne energije
H At nominal heat output kod nazivne toplinske snage €lmax 0,000 kW
] At minimum heat output kod minimalne toplinske snage €lmin 0,000 kW
J In standby mode u stanju pripravnosti elgg 0,000 kW
Type of heat input, for electric Vrsta ulazne topline, samo za elektri-
K storage local space heaters only ¢ne akumulacijske grijalice za lokalno
(select one) grijanje prostora (odabrati jednu)
L manual heat charge control, with Ruéna regulacija napajanja toplinom, s 3 NO
integrated thermostat ugradenim termostatom
. Rucna regulacija napajanja toplinom
M manual heat charge control with room utem in%ormajci'a opsjabrjw' i/Fi)Ii vaniskoj * NO
and/or outdoor temperature feedback P R ) ) Iskol
temperaturi
Elektronick lacij janja topli
N electronic heat charge control with room jte:1)innl?ofn:i:faazljsaozizéjijinlijiagz;ifm * NO
and/or outdoor temperature feedback p . L ! Jskol
temperaturi
(o] fan assisted heat output Predaja topline uz pomo¢ ventilatora * NO
P Type of heat output/room Vrsta izlazne topline/regulacija sobne %
temperature control (select one) temperature (odabrati jednu)
Q single stage heat output and no room Jednostupanjska predaja topline i bez * NO
temperature control regulacije sobne temperature
R Two or more manual stages, no room Dva ili vi$e ru¢na stupnja, bez regulacije 3 NO
temperature control sobne temperature
s with mechanic thermostat room S regulacijom sobne temperature * YES
temperature control mehanickim termostatom
T with electronic room temperature S elektronickom regulacijom sobne 3 NO
control temperature
u electronic room temperature control Elektronicka regulacija sobne temperature * NO
plus day timer i dnevni uklopni sat
v electronic room temperature control Elektronicka regulacija sobne temperature 3 NO
plus week timer i tjedni uklopni sat
X Other control options (multiple Druge mogucnosti regulacije (mogué e NO
selections possible) odabir viSe opcija)
Y room temperature control, with Regulacija sobne temperature s * NO
presence detection prepoznavanjem prisutnosti
w ro.om temperatAure control, with open Regulacija so?ne temperature s * NO
window detection prepoznavanjem otvorenog prozora
¥4 with distance control option S moguénoscu regulacije na daljinu 0 NO
AA with adaptive start control S prilagodljivim pokretanjem regulacije 0 NO
AB with working time limitation S ograni¢enjem vremena rada 0 NO
AC with black bulb sensor S osjetnikom s crnom Zaruljom 0 NO

* YES=DA ; NO = NE

| ** Contact Details

** podaci za kontakt




Slovenscina Cesky Slovensky
A Zahteve glede informacij Pozadavky na informace Poziadavky na informécie
B Identifikacijska oznaka modela(-ov) Identifikaéni znacka (znacky) modelu Identifikacny (-é) kéd (-y) modelu
C Izhodna toplotna moé Tepelny vykon Tepelny vykon
D Nazivna izhodna toplotna mo¢ Jmenovity tepelny vykon Menovity tepelny vykon
Minimalna izhodna toplotna mo¢ .- . M
E |n|4m na izhodna toplotna mot Minimalni tepelny vykon (orientaéni) Minimalny tepelny vykon (orientaéne)
(okvirno)
F Najvecja trajna izhodna toplotna mo¢ Maximalni trvaly tepelny vykon Maximalny priebeZny tepelny vykon
G Dodatna potreba po elektriéni moéi | Spotfeba pomocné elektrické energie | Vlastna spotreba elektrickej energie
H Pri nazivni izhodni toplotni moci Pfi jmenovitém tepelném vykonu Pri menovitom tepelnom vykone
| Pri minimalni izhodni toplotni moci Pfi minimalnim tepelném vykonu Pri minimalnom tepelnom vykone
J V stanju pripravljenosti V pohotovostnim rezimu V pohotovostnom rezime
Nacin dovajanja toplotne moci Y. L o . .
janj P . ! Pouze u akumulaénich elektrickych Spodsob privodu tepla, iba pre
samo za lokalne elektri¢ne y . s Yoy
K o I . lokalnich topidel: typ elektrické akumulaéné lokalne
akumulacijske grelnike (izberite eno e . L .
. pfijmu tepla (vyberte jeden) ohrievace priestoru (vyberte jeden)
moznost)
L Rocno uravnavanje dovajanja toplote z Ruéni fizeni akumulace tepla s Manualne ovladanie mnoZstva tepla so
vgrajenim termostatom integrovanym termostatem zabudovanym termostatom
Rocno uravnavanje dovajanja toplote s Ruéni fizeni akumulace tepla se zpétnou Manualne ovladanie mnoZstva tepla so
M povratno informacijo o temperaturi v vazbou informujici o teploté v mistnosti spatnou vézbou izbovej a/alebo vonkajsej
prostoru in/ali na prostem a/nebo venkovni teploté teploty
Elektronsko uravnavanje dovajanja Elektronické fizeni akumulace tepla se Elektronické ovladanie mnozstva tepla so
N toplote s povratno informacijo o temp. v| zpétnou vazbou informuijici o teploté v spétnou vézbou izbovej a/alebo vonkajsej
prostoru in / ali na prostem mistnosti a/nebo venkovni teploté teploty
Uravnavanje izhodne toplotne moci s . o - e
(o] Y. ) X . P Vydej tepla s ventilatorem Tepelny vykon s pomocou ventilatora
pomocjo ventilatorja
Nacin uravnavanja izhodne toplotne T ideje tepla/ lace teplot Druh ovladania tepelného
. L vydeje tepla/regulace teploty v . ) .
P moti/temperature v prostoru (izberite y'p v l P .g ploty vykonu/izbovej teploty (vyberte
. mistnosti (vyberte jeden) .
eno moznost) jeden)
Z enostopenjskim uravnavanjem izhodne| P oo
P JV. ) R Jeden stuperi tepelného vykonu, bez Jednouroviovy tepelny vykon bez
Q toplotne moci, brez uravnavanja , X . L X
regulace teploty v mistnosti ovladania izbovej teploty
temperature v prostoru
R Z dvema ali ve¢ ro¢nimi stopnjami, brez | Dva nebo vice ru¢nich stupriti, bez Dve alebo viac manudlnych urovni bez
uravnavanja temperature v prostoru regulace teploty v mistnosti ovladania izbovej teploty
S Z uravnavanjem temperature v prostoru | S mechanickym termostatem pro regulaci | S ovlddanim izbovej teploty mechanickym
z mehanskim termostatom teploty v mistnosti termostatom
Z elektronskim uravnavanjem leki ick laci tepl , . L .
T ! S e, N tror\lc ou regulai teploty v s elektronickym ovladanim izbovej teploty
temperature v prostoru mistnosti
u Z elektronskim uravnavanjem temp. v S elektronickou regulaci teploty v Elektronické ovladanie izbovej teploty a
prostoru z dnevnim ¢asovnikom mistnosti a dennim programem denny ¢asovac
v Z elektronskim uravnavanjem temp. v S elektronickou regulaci teploty v Elektronické ovladanie izbovej teploty a
prostoru s tedenskim ¢asovnikom mistnosti a tydennim programem tyzdenny ¢asovac
X Druge moinosti uravnavanja Dal$i moZnosti regulace (lze vybrat Dalsie moznosti ovladania (moznost
(izberete lahko ve¢ mozZnosti) vice moznosti) viacnasobného vyberu)
Y Z uravnavanjem temperature v prostoru | Regulace teploty v mistnosti s detekci Ovlddanie izbovej teploty s detekciou
z zaznavanjem prisotnosti pritomnosti osob pritomnosti
w Z uravnavanjem temperature v prostoru | Regulace teploty v mistnosti s detekci Ovlédanie izbovej teploty s detekciou
z zaznavanjem odprtega okna otevieného okna otvoreného okna
Z Z moznostjo uravnavanja na daljavo S dalkovym ovladanim S moznostou dialkového ovladania
S prilagodljivim uravnavanjem zacetka A PN .
AA priiag . ! ) S adaptivné fizenym spousténim S prisposobivym ovlddanim spustenia
delovanja
AB Z omejitvijo ¢asa delovanja S omezenim doby cinnosti S obmedzenim ¢asu prevadzky
AC Z globus senzorjem S ¢ernym kulovym cidlem So snimacom ciernej Ziarovky

*k

* YES=JA ; NO = NE

* YES=ANO ; NO = NE

* YES=ANO ; NO = NIE

** K i podatki

> i udaje

**Kontaktné udaje

M SAN Grupa d.d.

Buzinski prilaz 10, Zagreb 10010, HR, EU

vivax@msan.hr




Magyar Polski Bbarapckm
A Sziikséges informacio Wymogi w zakresie informacji WU3nCKBaHNA KbM MHbOPMaLMATA
B Modellazonositd(k): Identyfikator(-y) modelu NaeHtudukatop(n) Ha mogena
C Hételjesitmény Moc cieplna TonauHHa MowHocT
D Névleges hételjesitmény Nominalna moc cieplna HomwuHanHa TonAMHHa MOLLHOCT
MuWHUMaNHa TONAMHHA MOLLHOCT
E Minimdlis hételjesitmény (indikativ) Minimalna moc cieplna (orientacyjna) i
(npumepHa)
P P P A . MakcumanHa HenpeKbCHaTa TON/IMHHA
F Maximalis folyamatos hételjesitmény Maksymalna stata moc cieplna
MoLHoCT
G Kiegészitd villamosenergia- Zuzycie energii elektrycznej na CnomaratenHo notpe6nexue Ha
fogyasztds potrzeby wiasne enekTpoeHeprus
H A névleges hételjesitményen Przy nominalnej mocy cieplnej NP1 HOMMHaNHa TON/IMHHA MOLLIHOCT
| A minimalis hételjesitményen Przy minimalnej mocy cieplnej MpY MMHUMaNHa TONAUHHA MOLLHOCT
J Készenléti Gzemmaoddban W trybie czuwania B pekum Ha roToBHOCT
P i 12 Sposdb doprowadzania ciepta wyta-
A hébevitel tipusa (csak a hétarolés P . P P via BuA TONNIMHHO 3apeaaHe, Camo 3a
. cznie w przypadku elektry-cznych
elektromos egyedi . . eNeKTPUYECKM aKyMYNMUPALLN NOKANHU
K ey . . akumulacyjnych miejsco-wych
helyiségf(ité berendezések esetében . . . oTON/MTeNHN TONNOM3TOUHNLM (M36epeTe
A ogrzewaczy pomieszczen (nalezy
— egyet jeloljon meg) L. _ eAnH)
wybra¢ jedna opcje)
L Kézi toltésszabalyozds beépitett Reczny regulator doprowadzania cieptaz | Pv4eH perynatop Ha TONAUHHOTO
termosztattal wbudowanym termostatem 3apexaaHe C BrpajeH TepmocTat
. . PbyeH perynatop Ha TONAMHHOTO PbyeH
s lek . . s Reczny regulator doprowadzania ciepta z pery: P
Kézi toltésszabalyozas beltéri és/vagy X . . perynartop Ha TOM/IMHHOTO 3apexaaHe ¢
M P ; [ pomiarem temperatury w pomieszczeniu
kiltéri h6mérséklet-visszacsatoldssal obpaTHa Bpb3ka 3a TemnepaTtypaTa B
lub na zewnatrz
NOMELLEHNETO M/UAKN HaBbH
Elektronikus toltésszabalyozas beltéri Elektroniczny regulator doprowadzania EneKkTpoHeH perynaTop Ha TOMNAUHHOTO
N és/vagy kiils6 h6mérséklet- ciepta z pomiarem temperatury w 3apexaaHe ¢ obpaTHa Bpb3Ka 3a Temne-
visszacsatoldssal pomieszczeniu lub na zewnatrz paTypaTa B NOMELeHNETO 1/UAu HaBbH
OTpaBaHa upes o6ayxBaHe TOMIUHHA
o Ventilatorral segitett h6leadas Moc cieplna regulowana wentylatorem eusprvm P Ay
A teljesitmény, illetve a beltéri Rodzaj mocy cieplnej/regulacja tempe- Bug, / perynunp Ha
P h&meérséklet szabalyozasanak tipusa ratury w pomieszczeniu (nalezy wybraé TypaTa B

(egyet jel6ljon meg)

jedna opcje)

(u3bepete eguH)

Egyetlen &llas, beltéri hémérséket-
szabdlyozas nélkul

Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji
temperatury w pomieszczeniu

EfHa cTeneH Ha TonaMHHA MOLLHOCT U 6e3
perynupaHe Ha Temnepatypara B
NOMELLEHNETO

Két vagy tobb kézi szabélyozésu allas,

Co najmniej dwa reczne stopnie bez

[iBe nnu noseye pbyHK cTeneHu, 6es

R PN . . L1 .. . . perynvpaHe Ha TemnepaTtypaTta Ha
beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkil regulacji temperatury w pomieszczeniu
nomeLeHneTo
s Mechanikus termosztatos beltéri Mechaniczna regulacja temperatury w C mexaHMyYeH TepmocTaT 3a peryaimpaHe Ha
hémérsékletszabalyozas pomieszczeniu za pomocg termostatu TEMNEPaTypaTa B NOMeLLEeHNEeTo
T Elektronikus beltéri hémérséklet- Elektroniczna regulacja temperatury w C eneKTpoHeH perynaTop Ha
szabdlyozas pomieszczeniu Temneparypara 8 NOMeLLEeHNeTo
Elektronikus beltéri hémérséklet- . .
. (. o Elektroniczna regulacja temperatury w EneKkTpoHeH perynaTtop Ha Temnepartypara
U szabdlyozas és napszak szerinti R . . o
. . pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym| B nomeLieHneTo 1 AeHOHOWeH Talimep
szabdlyozas
. P Elektroniczna regulacja temperatury w
Elektronikus beltéri h6mérséklet- R ) sutac] N p v EnekTpoHeH perynartop Ha Temnepatypara
\) . . ) . ) pomieszczeniu ze sterownikiem N
szabdlyozas és heti szabalyozas A B MNOMELLEHWNETO U CeamUYeH Talimep
tygodniowym
X Mas szabalyozasi lehetGségek Inne opcje regulacji (mozna wybraé [Lpyru BapuaHTH 3a perynupaHe
(t6bbet is megjelolhet) kilka) (8b3MO3KeEH e noseye OT eAnH Usbop)
PN . L . . . . PerynupaHe Ha Temnepatypata 8
Beltéri hémérséklet-szabalyozas jelenlét-| Regulacja temperatury w pomieszczeniu z yamp paryp
Y o . L NOMELLLEHNETO C OTKPUBAHE Ha YOBELLKO
érzékeléssel wykrywaniem obecnosci
npucbeTeme
i ba a . . . . . PerynupaHe Ha Temnepatypata 8
Beltéri h6mérséklet-szabalyozds Regulacja temperatury w pomieszczeniu z YMp paTyp
wW X . . MNOMELLLEHMETO C OTKPUBAHE HA OTBOPEH
nyitottablak-érzékeléssel wykrywaniem otwartego okna
nposopeu,
. P P . L. C Bb3MOXHOCT 33 AUCTaHLMOHHO
Z Tavszabalyozasi lehetGség Z regulacjg na odlegtos¢ A “
ynpasneHue
" . . . . . C afanTvBHO ynpas/ieHne Ha NyckaHeTo B
AA Adaptiv bekapcsolasszabdlyozas Z adaptacyjng regulacja startu Lu' ynp v
Aencrene
AB M(ikodési id6 korlatozésa Z ograniczeniem czasu pracy C orpaHuyeHue Ha BpemeTo 3a paboTta
AC Feketegdmb-érzékelbvel elldtva Z czujnikiem ciepta promieniowania C AaTumK BbB BUA Ha YepHa nonycdepa

*k

* YES=IGEN ; NO = NEM

* YES=TAK ; NO = NIE

* YES=3A; NO = HE

o felvételi adatok

** Dane teleadresowe

** Koopawi 32 KOHTaKT

M SAN Grupa d.d.

Buzinski prilaz 10, Zagreb 10010, HR, EU

vivax@msan.hr
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